KIT NO. 9009316

SEAT SWITCH KIT

Model: 7100

INSTALLATION INSTRUCTIONS
INSTALLATIONSANWEISUNGEN
INSTALLATIONSVEJLEDNING
INSTRUCCIONES DE INSTALACION
ASENNUSOHJEET

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
INSTALLATIE-INSTRUCTIES
MONTERINGSANVISNINGER
INSTRUCOES DE INSTALACAO

INSTALLATIONSANVISNINGAR /ﬁ@

INSTRUKCJE INSTALACJI

POKYNY PRO INSTALACI
SZERELESI UTMUTATO
OAHIIEZ ETKATAZTAZHZ
NHCTPYKLUWNW NO YCTAHOBKE
KURULUM TALIMATLARI
PAIGALDUSJUHISED
MONTAVIMO NURODYMAI
UZSTADISANAS NORADIJUMI
NAVODILA ZA VGRADNJO

INSTALACNE POKYNY
NWHCTPYKLUMUN 3A MOHTAX

BBEYPIORNRANEBIRNENEREERDBREE

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

9009329 Rev. 02 (01-12) Tenna Home tennantco.com






KIT NO. 9009316

SEAT SWITCH KIT

This kit includes the necessary parts to upgrade the seat switch function to disable the machine propel
when the seat switch wire connector is disconnected. This kit is intended for models manufactured
before serial numbers 7100xxx02700, October 2011 (Europe).

Model: 7100

INSTALLATION INSTRUCTIONS:
Installation Time: 40 minutes
Tools Required: Pointed Tool, Wire Cutter/Stripper
Tool. 5
1. Park the machine on a level surface. Turn off
machine and disconnect the battery cable
connector.
Kit Contents
Ref Description Qty.
1 Switch, Seat, NO [Delta 6500] p/n 223078 1
2 Switch, Seat,NO [Delta 6440-04] p/n 1048955 1
3 Purple Wire Harness, Insulated 1
4 Resistor Wire Assembly 1
2. Remove old switch from bottom of seat as 5 Tie, Cable, Nyl 10
described below (two switch types shown).
Switch #1: Using a pointed tool, press the three 3. Based on seat design, install new switch into
retainer tabs and turn switch counter-clockwise to bottom of seat.
remove.

i oS 4. Reconnect green wire as shown and wrap
B f electrical tape around orange wire terminal.
Or Switch #2: Pinch the two retainer tabs and N \ $ =

remove switch as described below.
. .
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KIT NO. 9009316 &

SEAT SWITCH KIT
INSTALLATION INSTRUCTIONS - Continued

5. Route and connect the purple wire harness, 8. Cut the Black [#13AB] and Green [#15] wires
supplied with kit, to new seat switch as shown. going to the seat switch wire connector. Strip

Secure wire with cable-tie. wires back approximately 9mm. You may need to
. remove battery to access connector wires.

' Purple
\Wire

-larness

6 Route the opposite end of the purple wire harness 9. Connect the resistor wire assembly, supplied with
down through the battery compartment hole, kit, to the cut wires as shown.
under the machine frame, along the main wire - :
harness and up through the floorboard hole as
shown. Secure the wire to the main machine
harness under the machine with cable-ties.
= ST T = = Resistor/
Wire
Assembly

Purple Wire
Harness

10. Replace battery and reconnect the battery cable
connector.

7. Connect the purple wire harness to Circuit
Breaker #1 and secure wire with cable-tie.

11. Disconnect the seat switch wire connector and
press the propel pedal without an operator in the
seat to insure machine does not propel. Reconnect
the seat switch connecto

Green #5B

—1cB1[ ]

New Seat Switch Wire 7

Existing Purple Wire #7

12. Lastly, test the seat switch function with and
without an operator in the seat to insure proper
operation.

9009329 Rev. 02 (01-12)
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SATZ-NR. 9009316

SITZSCHALTERSATZ

Modell: 7100

Dieser Satz enthalt die nétigen Bauteile, um die Sitzschalterfunktion dahingehend zu erweitern, dass die Maschine
nicht mehr weiterfahrt, wenn der Kabelanschluss des Sitzschalters unterbrochen wird. Dieser Satz ist fiir Modelle vor
den Seriennummern 7100xxx02700, Oktober 2011 (Europa), vorgesehen.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN:

Installationsdauer: 40 Minuten

Erforderliches Werkzeug: ein spitzes Werkzeug, “Q‘, .
Seitenschneider/Abisolierzange SO X5

1. Stellen Sie die Maschine auf einem ebenen Untergrund
ab. Schalten Sie die Maschine aus und trennen Sie die 2
Kabelverbindungen der Batterie.

Inhalt
A Ref. Beschreibung Menge
1 Schalter, Sitz, Schliel3er [Delta 6500] Teilnr. 223078 1
2 Schalter, Sitz, Schliel3er [Delta 6440-04]
Teilnr. 1048955 o 1
2. Entfernen Sie den alten Schalter wie unten beschrieben 3 \jafarbener Kabelbaum, isoliert 1
von der Unterseite des Sitzes (zwei Schaltertypen sind 5  Kabelbinder, Kabel, Nyl 10
abgebildet).
Schalter 1: Driicken Sie mit einem spitzen Werkzeug 3. Installieren Sie den neuen Schalter je nach
auf die drei Halter und drehen Sie den Schalter zum Sitzausflihrung an der Unterseite des Sitzes.

Entfernen gegen den Uhrzeigersinn.

4. SchlieRen Sie den griinen Draht wie gezeigt wieder an
und umwickeln Sie den Anschluss des orangefarbenen
Drahts mit Isolierband.

Oder Schalter 2: Driicken Sie auf die zwei Halterungen
und entfernen Sie den Schalter wie unten beschrieben.

A B
4=
/
Halterungen

1 1
-
bk
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SATZ-NR. 9009316

SITZSCHALTERSATZ
INSTALLATIONSANLEITUNG (Fortsetzung)

5.

7.

Fihren Sie den im Lieferumfang enthaltenen
lilafarbenen Kabelbaum wie beschrieben am neuen
Sitzschalter entlang und schlielRen Sie ihn an.

Befestigen Sie das Kabel mit einem Kabelbinder.

\Iaafarbener ' i 4
belbaum

Fihren Sie das andere Ende des lilafarbenen
Kabelbaums wie abgebildet nach unten durch das Loch
des Batteriegehduses, unter dem Maschinenrahmen,
am Hauptkabelbaum entlang und nach oben durch das
Loch des Bodenbretts. Befestigen Sie das Kabel mit
Kabelbindern am Hauptkabelbaum unter der Maschine.

Lilafarbener
Kabelbaum

B

SchlieRen Sie den lilafarbenen Kabelbaum am
Schutzschalter 1 an und befestigen Sie das Kabel mit
einem Kabelbinder.

Griin 5B

Kabel fir neuen Sitzschalter 7

Vorhandenes lilafarbenes Kabel 7

11

cB1[]
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8.

9.

Schneiden Sie das schwarze [#13AB] und das griine
[#15] Kabel durch, die zum Kabelanschluss des
Sitzschalters flhren. Isolieren Sie die Kabel bei ca.

9 mm ab. Sie miissen unter Umstanden die Batterie
ausbauen, um an die Anschlusskabel zu gelangen.

| Kabela ss des
Sit ‘_$chalters

Verbinden Sie den im Satz enthaltenen
Widerstandsdraht mit den abgeklemmten Drahten
(siehe Abbildung).

Wider- /

standsdraht

10. Bauen Sie die Batterie wieder ein und schlieen Sie

11.

den Batteriekabelstecker wieder an.

Unterbrechen Sie den Kabelanschluss des
Sitzschalters und driicken Sie ohne Fahrer im Sitz das
Fahrpedal, um sicherzustellen, dass die Maschine nicht
fahrt. SchlieRen Sie den Sitzschalter nach dem Test
wieder an.

'l;

12. Testen Sie zuletzt noch die Sitzschalterfunktion mit und

ohne Fahrer im Sitz, um den ordnungsgemaRen Betrieb
sicherzustellen.




SAT NR. 9009316

SAEDEKONTAKTSAT

Model: 7100

Dette szt indeholder de ngdvendige dele til at opgradere saedekontaktens funktion med hensyn til at deaktivere korsel
af maskinen, nar sadekontaktens ledningsstik er frakoblet. Dette sat er beregnet til modeller, der er produceret for
serienumrene 7100xxx02700, oktober 2011 (Europa).

INSTALLATIONSVEJLEDNING: .
Installationstid: 40 minutter ; {1 _}7:\—
B e 4
3

Nodvendigt veerktej: Spidst vaerktej, skaerevarktoj/tang Q }b
Peal?

til kabelband.

1. Parkér maskinen péa et vandret sted. Sluk for maskinen,
og tag batterikablets stik ud.

Saettets indhold
Ref. Beskrivelse Antal.

1 Kontakt, seede, NO [Delta 6500]

Reservedelsnr.223078 1
Kontakt, seede, NO [Delta 6440-04]
Reservedelsnr.1048955 1
Lilla ledningsnet, isoleret 1
Modstandsledningssamling 1
Band, kabel, nylon 1

arw N

2. Fjern den gamle kontakt i bunden af saedet som
beskrevet nedenfor (to typer kontakter er vist).

Kontakt nr. 1: Brug et spidst veerktgij til at trykke pa de
tre fastgarelsestapper, hvorefter kontakten drejes mod
uret for at afmontere den.

3. Ud fra saedets udformning installeres den nye kontakt
i bunden af seedet.

4. Forbind den grgnne ledning igen som vist, og bind
Eller kontakt nr. 2: Tryk pa de to fastgerelsestapper, og elektrisk tape omkring den orange ledningsklemme.
fiern kontakten som beskrevet nedenfor. AR \ -

e

é‘?‘ = : i A B

4 C@ -
: /!
% | Fastgarelsestapper

LAt
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SAT NR. 9009316

SADEKONTAKTSAT

INSTALLATIONSVEJLEDNING - fortsat

5. Treek og forbind det lilla ledningsnet, der leveres med

seettet, med den nye saedekontakt som vist. Fastger
med kabelband.

xlla
| dningsn&

6. Treek den modsatte ende af det lilla ledningsnet ned
gennem hullet i batterirummet, under maskinrammen,
langs hovedledningsnettet og op gennem hullet i
gulvpladen som vist. Fastger ledningen til maskinens
hovedledningsnet under maskinen med kabelband.

F

|
Lilla
ledningsnet

7. Forbind det lilla ledningsnet med kredslgbsafbryder
nr. 1, og fastger ledningen med kabelband.

Grgn nr. 5B

—1cB1[ ]

Ny szedekontaktledning 7

Eksisterende lilla ledning nr. 7

9009329 Rev. 02 (01-12) T

8. Skeer de sorte [nr. 13AB] og grgnne [nr. 15] ledninger

over, der gar til seedekontaktens ledningsstik. Fjern ca.
9 mm af ledningsisoleringen. Det kan vaere ngdvendigt

9. Forbind modstandsledningssamlingen, der leveres med

saettet, med de overskarne ledninger som vist.

Modstandsled-
ningssamling

11. Tag saedekontaktens ledningsstik ud, og tryk
kegrepedalen ned uden en fgrer i saedet for at sikre, at
maskinen ikke karer. Saet seedekontaktens stik i igen
efter afprgvning.

¥ \ T

12. Seaedekontaktens funktion efterprgves til sidst med og
uden en fgrer i sadet for at sikre, at den virker korrekt.




KIT N.° 9009316 E

KIT DE INTERRUPTOR .
DEL ASIENTO

Este kit incluye las piezas necesarias para mejorar la funcion del interruptor de seguridad del asiento de modo que se
desactive la propulsion de la maquina cuando el conector del cable del interruptor de seguridad del asiento esté
desconectado. Este kit se ha disefiado para modelos fabricados con anterioridad a los nimeros de serie
7100xxx02700, de octubre de 2011 (Europa).

INSTRUCCIONES DE
INSTALACION:

Tiempo de instalaciéon: 40 minutos

Modelo: 7100

Herramientas necesarias: herramienta con punta,
cortador de alambre/pelacables.

1. Coloque la maquina en una superficie plana. Apaguela
y desconecte el conector del cable de la bateria.

Contenido del kit

Ref. Descripcion Cantidad
1 Interruptor, asiento, NA [Delta 6500]
N.2 de pieza. 223078 1
2 Interruptor, asiento, NA [Delta 6440-04]

2. Retire el antiguo interruptor de la parte baja del asiento 3 N e, aislado !
como se describe mas abajo (se muestran dos tipos de 4 Conjunto del cable del resistor 1
conmutador). 5  Presilla, nailon 10
Interruptor 1: con una herramienta con punta, presione 3. Instale el nuevo interruptor adecuado segun el disefio
las tres pestafias de contencidn y gire el interruptor en del asiento en la parte baja de este.
el sentido contrario al de las agujas del reloj para

extraerlo.

4. Vuelva a conectar el cable verde como se muestra y
forre el terminal de cable naranja con cinta eléctrica.

de contencion

O interruptor 2: apriete las dos pestanas de contencion
y extraiga el interruptor como se describe mas abajo.

A é B
| Pestafias de contencion

1 1
1 ° 1
bk s
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KIT N.° 9009316 &

INSTRUCCIONES DE INSTALACION DEL
KIT DE INTERRUPTOR DEL ASIENTO (continuacion)

5. Instale y conecte el haz de cables morado —que se 8. Corte los cables negro [N.° 13AB] y verde [N.° 15] que
suministra con el kit— al nuevo interruptor de seguridad van al conector del cable del interruptor del asiento.
del asiento tal como se muestra. Fije el cable con una Pele unos 9 mm de cable. Puede que deba quitar la
presilla. bateria para acceder a los cables del conector.

\I—rl‘az de cablés
; orado\

=3 .

' ’ : ' 9. Conecte el conjunto del cable del resistor —que se
6. Pase el otro extremo del haz de cables morado a través suministra con el kit— a los cables cortados tal como se
del orificio del compartimento de la bateria, debajo del muestra.
bastidor de la maquina, a lo largo del haz de cables -
principal y por el agujero del suelo tal como se muestra.
Utilice presillas para fijar el cable al haz principal de la
maquina debajo de la maquina.

Haz de cables
morado

Conjunto del
cable del resistor

10. Vuelva a colocar la bateria y a conectar el conector del
cable de la misma.

7. Conecte el haz de cables morado al interruptor N.° 1 y

fije el cable con presillas.

11. Desconecte el conector del cable del interruptor de
seguridad del asiento y presione el pedal de propulsion
sin que haya ningun operador en el asiento para
asegurarse de que la maquina no se propulse. Vuelva a
conectar el conector del interruptor de seguridad del
asiento tras la prueba.

i

Verde N.° 5B

]
—lce1[
Nuevo cable del interruptor de seguridad del asienV

Cable morado actual N.° 7

12. Por ultimo, pruebe la funcion del interruptor de
seguridad del asiento con y sin operador en el asiento
para asegurarse de que el funcionamiento sea el
adecuado.

9009329 Rev. 02 (01-12) T Home www.tennantco.com
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SARJA NRO 9009316

ISTUINKYTKINSARJA

Malli: 7100

Sarjan sisaltamilla osilla istuinkytkimeen voi lisata toiminnon, jolla koneen vedon saa pysahtymaan, kun istuinkytki-
men johdon liitin irtoaa. Sarja on tarkoitettu malleille, joiden sarjanumerot edeltdvat numeroa 7100xxx02700, lokakuu
2011 (Eurooppa).

ASENNUSOHJEET: ; g
Asennusaika: 40 minuuttia = { _'}/_\' e
Tarvittavat tyokalut: Terdvikarkinen tydkalu, sivuleikkuri/ - ' ¥ 4

johdonkuorimispihdit. Nee¥? 3 =

1. Pysakdi kone tasaiselle alustalle. Katkaise koneesta
virta ja irrota akkukaapelin liitin.

Sarjan sisélto
Viite Kuvaus Maara

1 Kytkin, istuin, normaalisti avoin [Delta 6500]
osanro. 223078

2 Kytkin, istuin, normaalisti avoin [Delta 6440-04]
osanro. 1048955 1
L . . 3 Violetti johdinsarja, eristett 1
2. Irrota vanha kytkin istuimen alta alla kuvan mukaisesti 4 Vastusjohtokokoonpano 1
(kuvissa nakyy kaksi kytkintyyppid). 5  Nippuside, nailonia 10

Kytkin 1: Paina teravakarkisella tydkalulla kolmea
kiinnityskieleketté ja irrota kytkin kdantamalla sita 3

vastapaivaan. Asenna uusi kytkin istuimen pohjaan istuimen mallin

mukaan.

4. Kytke vihred johto uudelleen kuvan mukaisesti ja

Kytkin 2: Paina kahta kiinnityskieleketta ja irrota kytkin kiinnit4 oranssin johdon liittimen ympérille s&hkoéteippia.

S

alla kuvatun mukaisesti.

=3 = s

]

A B
. /EI.
d Kiinnityskielekkeet

1 1
°1 °1

LAt
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SARJA NRO 9009316

ISTUINKYTKINSARJA
ASENNUSOHJEET - jatkuu

5. Vie sarjan mukana toimitettu violetti johdinsarja uuteen
istuinkytkimeen kuvan mukaisesti ja kytke johdinsarja.
Kiinnita johdot nippusiteella.

&ioletti
johdinsarja

6. Vie violetin johdinsarjan toinen paa alas akkutilan aukon
lapi koneen rungon alta paajohdinsarjaa pitkin ja ylés
lattialevyn aukon lapi kuvan mukaisesti. Kiinnita johdot

nippusiteilld koneen pagjohdinsarjaan koneen alla.

I |
Violetti
johdinsarja

7. Kytke violetti johdinsarja katkaisimeen 1 ja kiinnita
johdot nippusiteella.

e — -

Vihre4 5B

—1cB1[ 1]

Uuden istuinkytkimen johto 7

Vanha violetti johto 7

9009329 Versio 02 (01-12)

8. Katkaise istuinkytkimen johtoliitdntddn menevé musta
(13AB) ja vihred (15) johto. Kuori johtoja noin 9 mm.
Johtoliitdntdan paasy voi edellyttad akun irrotusta.

9. Kytke sarjan mukana toimitettu vastusjohtokokoonpano
katkaistuihin johtoihin kuvan mukaisesti.

Vastusjoh-
tokokoonpano

11. Irrota istuinkytkimen johdon liitin ja varmista, etté kone ei
liku iiman kayttajaa painamalla ajopoljinta, kun istuimella ei
ole ketdan. Kytke istuinkytkimen liitin uudelleen kokeilun
jalkeen.

12. Varmista istuinkytkimen oikea toiminta lopuksi

kokeilemalla sen toimintaa kayttajan istuessa istuimella
jailman kéayttajaé.




N° de kit. 9009316

KIT D’INTERRUPTEUR DE SIEGE

Modéle : 7100

Ce kit inclut les piéces nécessaires a la mise a niveau de la fonction d’interrupteur de siége afin de désactiver
la propulsion de la machine lorsque le connecteur de cable de I’'interrupteur de siége est débranché. Ce kit est
destiné aux modéles fabriqués avant numéro de série 7100xxx02700, octobre 2011 (Europe).

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION :

Temps d’installation : 40 minutes

Outils requis : outil pointu, coupe-fil/outil a dénuder.

1. Installez la machine sur une surface horizontale. Mettez
la machine hors tension et débranchez le connecteur du
cable de batterie.

Contenu du kit

Réf. Description Qté

1 Interrupteur, siége, NO [Delta 6500] n/p. 223078 1

2. Retirez I'ancien interrupteur situé au bas du siége tel 2 Interrupteur, siege, NO [Delta 6440-04] n/p. 1048956 1

AT ) 3 Faisceau de cables pourpre, isolé 1

qu’indiqué ci-dessous (deux types d'interrupteur 4 Ensemble de conducteur 3 résistance 1

illustres). 5 Attache, cable, nylon 10

Interrupteur n° 1 : a l'aide d’un outil pointu, appuyez sur

les trois languettes de retenue et faites tourner 3. Entenant compte de la structure du siége, installez le

l'interrupteur dans le sens inverse des aiguilles d'une nouvel interrupteur dans le bas du siége.

montre pour le retirer.

Langue‘ftes |
de retenue

4. Reconnectez le cable vert tel qu’indiqué et enveloppez
de ruban isolant la borne de cable orange.

- — . |
Ou interrupteur n° 2 : pincez les deux languettes de = \ .
retenue et retirez l'interrupteur tel qu’indiqué ci-dessous. : f

{.

§ Languettes
de retenuel

°1T °1
LAt

¥ E%J‘_
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N° de kit. 9009316

KIT D’INTERRUPTEUR DE SIEGE

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION - Suite

5. Acheminez et connectez le faisceau de cables pourpre
(fourni avec le kit) au nouvel interrupteur de siége, tel
qu'illustré. Fixez-le a l'aide d'une attache de cable.

Faisceau
\ de cables

\pourpre

Attache de
: céble

St - -

6. Acheminez vers le bas I'extrémité opposée du faisceau
de cables pourpre par le trou du compartiment de la
batterie, sous le chassis de la machine, le long du
faisceau de cables principal, et vers le haut par le trou
du plancher, tel qu'illustré. Fixez le cable au faisceau
principal de la machine, sous la machine, a l'aide

d'attaches de cable.

b e

Faisceau
de cables
pourpre

7. Connectez le faisceau de cables pourpre au

coupe-circuit n° 1 et fixez-le a I'aide d'une attache de
cable.

Vert n° 5B

cB1[]

i
|
—
Nouveau cable d'interrupteur de siégy'

Cable pourpre existant n® 7

9009329 Rév. 02 (01-12) Tennad Home

8. Coupez les cables noir [n° 13AB] et vert [n° 15] qui vont
jusqu'au connecteur de cables de l'interrupteur de
siége. Dénudez les cables d'environ 9 mm. |l se peut
que vous deviez retirer la batterie pour accéder aux

9. Connectez I'ensemble de conducteur a résistance
(fourni avec le kit) aux cables coupés, tel qu'illustré.

s

Ensemble de
conducteur a
résistance

10. Remplacez la batterie et reconnectez le connecteur de
cables de batterie.

11. Débranchez le connecteur de cable de l'interrupteur de
siége et appuyez sur la pédale de propulsion sans
aucun operateur sur le siége afin de vérifier 'absence
de propulsion de la machine. Rebranchez le connecteur
de linterrupteur de siége apreés le test.

. 4D " e

5|

12. Enfin, testez le fonctionnement de l'interrupteur de siege
avec et sans opérateur sur le siége afin de vérifier qu'il
fonctionne correctement.

tennantco.com



N. KIT 9009316

KIT INTERRUTTORE
DEL SEDILE

Questo kit include le parti necessarie per aggiornare la funzione dell’interruttore del sedile al fine di impedire
I'avanzamento della macchina quando il connettore del filo dell’interruttore & scollegato. Questo kit &€ destinato ai
modelli prodotti con numero di serie precedente a 7100xxx02700, ottobre 2011 (Europa).

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Modello: 7100

Tempo di installazione: 40 minuti
Attrezzi richiesti: attrezzo appuntito, taglierina/spellafili.

1. Parcheggiare la macchina su una superficie piana.
Spegnere la macchina e scollegare il connettore del
cavo della batteria.

Contenuto del kit

Rif. Descrizione Qta
1 Interruttore, Sedile, NA [Delta 6500] n/p 223078 1

2 Interruttore, Sedile, NA [Delta 6440-04] n/p 1048955 1

3 Filo di cablaggio viola, isolato 1

4 Gruppo fili resistenza 1

5 Fascetta, Cavo, Nylon 10

2. Rimuovere l'interruttore precedente dalla parte inferiore

del sedile come descritto di seguito (vengono mostrati . S .
due tipi di interruttori). 3. In base al design del sedile, installare il nuovo

. interruttore nella parte inferiore del sedile.
Interruttore n. 1: con un attrezzo appuntito, premere le

tre linguette di ritegno e ruotare l'interruttore in senso
antiorario per rimuoverlo.

-

4. Ricollegare il filo verde come mostrato e avvolgere del
nastro isolante attorno al terminale del filo arancione.
Linguette di ritegno = =

© | : \ —~ .
Interruttore n. 2: spingere sulle due linguette di ritegno e x '
rimuovere l'interruttore come descritto di seguito.

4 E A B
) e
N

Linguette di ritegno

1 1

LAt )
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N. KIT 9009316

KIT INTERRUTTORE DEL SEDILE
ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE - Continua

5. Instradare e collegare il filo di cablaggio viola, in 8. Tagliare ifili nero [#13AB] e verde [#15] che vanno al
dotazione con il kit, al nuovo interruttore del sedile come connettore del filo dell'interruttore del sedile. Spellare i
mostrato. Fissare il filo con la fascetta fermacavo. fili di circa 9 mm. Potrebbe essere necessario rimuovere

la batteria per accedere ai fili del connettore.

Filodi /[ : D) IR YR
1\ cablaggio . A : oy
. viola : e —

3 Fascetta
fermacavo

9. Collegare il gruppo dei fili della resistenza, in dotazione

6. Instradare 'estremita opposta del filo di cablaggio viola con il kit, ai fili tagliati come mostrato.

attraverso il foro del vano batteria, sotto il telaio della
macchina, lungo i fili di cablaggio principali e attraverso
il foro del pavimento come mostrato. Fissare il filo ai fili
di cablaggio principali sotto la macchina con le apposite
fascette fermacavo.

< TR e

Gruppo fili
resistenza

Filo di
cablaggio
viola

10. Riposizionare la batteria e collegare il cavo della
batteria.

7. Collegare il filo di cablaggio viola alla termica 1 e fissarlo
con le fascette fermacavo.

Py

11. Scollegare il connettore del filo del sedile e premere il
pedale di avviamento senza che vi sia un operatore sul
sedile per accertarsi che la macchina non avanzi.
Ricollegare il connettore dell'interruttore del sedile dopo
il test.

Verde #5B

cB1[]

i
]
p—
Filo del nuovo interruttore del sedile /'

Filo viola esistente #7

12. Infine, testare la funzione dell’interruttore del sedile con
e senza operatore sul sedile per assicurare il corretto
funzionamento.

9009329 Rev. 02 (01-12) T Home www.tennantco.com



KITNR. 9009316

SCHAKELKIT VAN DE STOEL

Model: 7100

Dit pakket bevat de benodigde onderdelen voor upgrade van de schakelfunctie van de stoel om de aandrijving van de
machine uit te schakelen terwijl de draadverbinding van de stoel is losgekoppeld. Dit pakket is bedoeld voor modellen
die voor serienummers 7100xxx02700 zijn vervaardigd, oktober 2011 (Europa).

INSTALLATIE-INSTRUCTIES:

Tijdsduur installatie: 40 minuten

Vereist gereedschap: puntbeitel, draadsnijder/-stripper.

1. Parkeer de machine op een viakke ondergrond. Zet de
machine uit en verwijder de draadverbinding van de
batterij.

Pakketinhoud
Ref Beschrijving Hvh.
1 Schakelaar, stoel, NR [Delta 6500] p/n. 223078 1
.. 2 Schakelaar, stoel, NR [Delta 6440-04] p/n. 1048955 1
2. Verwijder de oude schakelaar van de onderkant van de 3  Paarse draadbundel, geisoleerd 1
stoel, zoals hieronder wordt beschreven (er worden 4 \é\{eers}gngslk?\lbc?l 1
twee types schakelaars getoond). 5 iem, Kabel, Ny 0
Schakelaar #1: druk met een puntbeitel op de drie ] .
bevestigingsplaatjes en draai de schakelaar linksom om 3. Installeer op basis van het stoelontwerp, een nieuwe
deze te verwijderen. schakelaar in de bodem van de stoel.

o8 . 4. Verbind de groene kabel opnieuw, zoals wordt
BavestigingsplaalcS] weergegeven, en wikkel isolatietape rondom de oranje
kabelklem.

Of schakelaar #2: druk op de twee bevestigingsplaatjes
en verwijder de schakelaar zoals hieronder wordt

beschreven
A B
4=
N

W Bovestigingsplaaties l
c1 ° 1
Lak s
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KITNR. 9009316

SCHAKELKIT VAN DE STOEL

INSTALLATIE-INSTRUCTIES - vervolg

5. Sluit de bij de set geleverde paarse draadbundel op de
nieuwe stoelschakelaar aan zoals op de afbeelding te
zien is. Zet vast met een kabelbinder.

kaarse '
raadbundel

6. Leid de andere kant van de paarse draadbundel naar
beneden door de opening van het batterijcompartiment
onder het machineframe, langs het hoofdkabelharnas
door het gat in de vloerplaat zoals op de afbeelding te
zien is. Bevestig de draad met kabelbinders aan het
hoofdmachineharnas onder de machine.

= TR e = N
= o |

Paarse
draadbundel

7. Sluit de paarse draadbundel aan op stroomonderbreker
nr. 1 en zet vast met een kabelbinder.

Groen nr. 5B

.
]
|

Nieuwe draad voor stoelschakel /‘

Bestaande paarse draad nr. 7

cB1[]

9009329 Rev. 02 (01-12)
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8. Snij de zwarte [nr. 13AB] en groene [nr. 15] draden die
door de draadverbinding van de stoelschakelaar gaan
door. Strip de draden tot ongeveer 9 mm. U zult de
batterij moeten verwijderen om bij de draden te komen.

| ( ., '

9. Verbind de met de set meegeleverde weerstandskabel
met de doorgesneden draden zoals op de afbeelding te
zien is.

Weerstandskabel

10. Vervang de batterij en sluit de kabelverbinding van de
batterij opnieuw aan.

11. Verwijder de draadbundelverbinding van de
stoelschakelaar en druk, om te verzekeren dat de
machine zich niet begint te voortbewegen, op het pedaal
van de aandrijving terwijl de stoel onbemand is. Sluit na
het testen de verbinding van de stoelschakelaar
opnieuw aan.

'l;

12. Test tenslotte, om de juiste werking te verzekeren, het
functioneren van de stoelschakelaar terwijl de stoel
bemand en onbemand is.




SETT NR. 9009316

SETT FOR SETEBRYTER

Modell: 7100

Dette settet inneholder de nodvendige delene for oppgradering av setebryterfunksjonen for deaktivering av
maskinens propell nar ledningskoblingen for setebryteren er frakoblet. Settet er beregnet pa modeller som ble
produsert for serienumrene 7100xxx02700 i oktober 2011 (Europa).

MONTERINGSANVISNINGER:

Monteringstid: 40 minutter
Nedvendig verktoy: Spisst verktay, avbitertang og tang.

1. Parker maskinen pa et flatt underlag. Skru av maskinen
og koble fra koblingen for batterikabelen.

Settets innhold
Ref Beskrivelse Ant.

Bryter, sete, NO [Delta 6500] p/n. 223078
Bryter, sete, NO [Delta 6440-04] p/n. 1048955
Lilla ledningsnett, isolert
Motstandsledningsenhet

Feste, kabel, nyl

AR WN =
A aaa

2. Fjern den gamle bryteren fra undersiden av setet som
beskrevet nedenfor (to brytertyper vist).

Bryter 1: Bruk et spisst verktgy til & trykke inn de tre

holdeklaffene, og vri deretter bryteren mot klokken for

a fierne den. 3. Monter den nye bryteren pa undersiden av setet,
" avhengig av setets design.

Holdeklaffer |

4. Koble til den grgnne ledningen pa nytt som vist, og fest

Bryter 2: Klem de to holdeklaffene sammen og fiern den rundt den oransje ledningsterminalen med elektrisk
bryteren som beskrevet nedenfor. tape.
£ A B
% Holdeklaffer

LAt

9009329 Rev. 02 (01-12) Ten Home tennantco.com




SETTNR. 9009316

SETT FOR SETEBRYTER

MONTERINGSINSTRUKSJONER (forts.)

5. Trekk og koble det lilla ledningsnettet (medfglger) til den
nye setebryteren, som vist. Fest ledningen med
kabelfeste.

°%lla !
ledningsnett

6. Trekk den andre enden av det lilla ledningsnettet ned
gjennom batteriromhullet, under maskinrammen,
sammen med hovedledningsnettet og opp gjennom
hullet i gulvet, som vist. Fest ledningen til
hovedledningsnettet under maskinen med kabelfester.

.....|1..

|
Lilla’
ledningsnett

7. Koble det lilla ledningsnettet til kretsbryteren nr. 1, og
fest med kabelfeste.

T —

Grgnn nr. 5B

—1cB1[ ]

Ny setebryterledning 7

Eksisterende lilla ledning nr. 7

9009329 Rev. 02 (01-12) T

8. Kutt den svarte [nr. 13AB] og den grgnne [nr. 15]
ledningen som gar til ledningskoblingen for
setebryteren. Avisoler ledningene til ca. 9 mm fra
enden. Det kan vaere ngdvendig & fierne batteriet for &
fa tilgang til koblingsledningene.

9. Koble motstandsledningsenheten (medfglger) til de
avkuttede ledningene, som vist.

Motstandsled-
ningsenhet

10. Sett batteriet pa plass, og koble til batterikabelkoblingen
igjen.

11. Koble fra koblingen for setebryterledningen, og trykk
ned propellpedalen (uten sjafer i setet) for a sikre at
maskinen ikke aktiverer propellen. Koble til koblingen
for setebryteren igjen etter testing.

12. Test il slutt setebryterens funksjon uten sjafer i setet for
a bekrefte at den fungerer som den skal.




KIT N.° 9009316

KIT DO INTERRUPTOR
DO BANCO

Este kit inclui as pegas necessarias para actualizar a funcgao do interruptor do banco, de modo a desactivar a
propulsdo da maquina quando o conector do fio do interruptor do banco é desligado. Este kit destina-se a modelos
fabricados antes dos numeros de série 7100xxx02700, de Outubro de 2011 (Europa).

INSTRUGOES DE INSTALAGAO:

Tempo de instalagdo: 40 minutos

Modelo: 7100

Ferramentas necessarias: ferramenta pontiaguda,
alicate corta-arame/descarnador.

1. Estacione a maquina numa superficie plana. Desligue a
maquina e o conector do cabo da bateria.

Conteudo do kit

Ref.2 Descrigao Qtd.
1 Interruptor, banco, NO [Delta 6500]
i i . . . N.° pega 223078 1
2. Retire o interruptor antigo da parte inferior do banco 2 Interruptor, banco, NO [Delta 6440-04]

como descrito em baixo (s&o mostrados dois tipos de 3 NS poca 1048955 o oiad 1
H teI’I’U tOI'eS) a _agem [o] !0 roxo, ISP aA a .
in p . 4 Conjunto dos fios da resisténcia 1
Interruptor n.° 1: com uma ferramenta pontiaguda, 5 _ Bracadeira, cabo, nyl 10
pressione as trés patilhas de retengéo e rode o 3. Com base na forma do banco, instale o novo interruptor

interruptor no sentido inverso ao dos ponteiros do

. h na parte inferior do banco.
relégio para o retirar.

4. Volte a ligar o fio verde como mostrado e coloque fita
isoladora a volta do terminal do fio laranja.

Patilhas de retengao

Interruptor n.° 2: aperte as duas patilhas de retengao e
retire o interruptor como descrito em baixo.

{.

A é B
d Patilhas de retengéo

1 1
g
bk
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KIT N.° 9009316

INSTRUGOES DE INSTALAGAO DO KIT DO
INTERRUPTOR DO BANCO - Continuagao

5. Encaminhe e ligue a cablagem do fio roxo, fornecida
com o kit, ao novo interruptor do banco, como
mostrado. Prenda o fio com uma bragadeira.

&?blagem ! [ ' - \§ i y
fio roxo Ny — : o

6. Encaminhe a ponta oposta da cablagem do fio roxo,
descendo-a pelo orificio do compartimento da bateria,
por baixo da estrutura da maquina, passando-a junto a
cablagem principal e subindo-a pelo orificio no piso,
como mostrado. Com bragadeiras, prenda o fio a

cablagem principal por baixo da maquina.

-

| et

x A

Cablagem
do fio roxo

7. Ligue a cablagem do fio roxo ao disjuntor n.° 1 e prenda
o fio com uma bragadeira.

Py

;
f Bragade

Verde n.° 5B

CB1

i
|
—
Fio do novo interruptor do banco /'

Fio roxo existente n.° 7

9009329 Rev. 02 (01-12) T

8. Corte os fios, preto [n.° 13AB] e verde [n.° 15], ligados
ao conector do fio do interruptor do banco. Descarne os
fios aproximadamente 9 mm. Podera ser necessario

retirar a bateria para aceder aos fios do conector.

9. Ligue o conjunto dos fios da resisténcia, fornecido com
o kit, aos fios cortados, como mostrado.

Conjunto dos fios '
da resisténcia

10. Volte a colocar a bateria e a ligar o conector do cabo da
bateria.

11. Desligue o conector do fio do interruptor do banco e
pressione o pedal de propulsdo sem o operador
sentado no banco para garantir que a maquina n&o se
desloca. Volte a ligar o conector do interruptor do banco
apos o teste.

12. Por fim, teste a fung&o do interruptor do banco com o
operador sentado no banco e fora dele, de modo a
garantir um funcionamento correcto.




SATS NR 9009316 &

SATESOMKOPPLARSATS

Modell: 7100

Den har satsen inkluderar de delar som krévs for att uppgradera siatesomkopplarfunktionen och inaktivera maskinen
nér kabelanslutningen till satesomkopplaren kopplas bort. Satsen ska anvandas till modeller med tidigare
serienummer an 7100xxx02700, oktober 2011 (Europa).

INSTALLATIONSANVISNINGAR:

Installeringstid: 40 minuter

Erfordrade verktyg: spetsigt verktyg, avbitare/avskalare.

1. Parkera pa plant underlag Stédng av maskinen och
koppla bort batteriet.

Satsens innehall

Ref Beskrivning Antal

1 Omkopplare, Sate, NO [Delta 6500] Artikelnr 223078 1

2 Omkopplare, Sate, NO [Delta 6440-04] Artikelnr 1048955 1

. . 3 Lila kqbelstam, isolerad 1

2. Tabort den gamla omkopplaren fran satet pa det satt 4 Motstandskabelenhet 1
5 Band, Kabel, Nyl 10

som beskrivs nedan (tva omkopplartyper visas).

Omkopplare 1: Anvand ett spetsigt verktyg och tryck

ned de tre sparrflikarna sa att du kan vrida omkopplaren

moturs och ta bort den. 3. Montera den nya omkopplaren pa satet, baserat pa
" . satesutformning.

Sparrflikar

&

Anslut den gréna kabeln p4 visat séatt och vira eltejp runt
Omkopplare 2: Tryck ihop de tva sparrflikarna och ta den grangegkabelterminalpen.w v P

bort omkopplaren pa det satt som beskrivs nedan.

" i%}‘_

W Sparrflikar

1
“1 °1

LAt
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SATS NR 9009316 &S

SATESOMKOPPLARSATS

INSTALLATIONSANVISNINGAR - forts.

5. Dra och anslut den lila kabelstammen som medféljer i 8. Kilipp av de svarta (nr 13AB) och gréna (nr 15) kablarna
satsen till den nya satesomkopplaren enligt bilden. Fast som leder till sdtesomkopplarens kontakt. Skala av ca
med kabelband. 9 mm pa kablarna. Du kanske maste ta bort batteriet for

att fa atkomst till kontaktens kablar.

\ﬂa i B RS [\ Kontaktdll ™ |
belstam\ : . .

9. Anslut motstadndskabelenheten som medféljer satsen till

6. Dra motsatt ande av den lila kabelstammen ned genom de avklippta kablarna enligt bilden.
halet i batterifacket, under maskinramen, langs ! :
huvudkablaget och upp genom halet i golvplattan enligt
bilden. Fast kabeln vid huvudkabelstammen under
maskinen med kabelband.

< TR e

|
Lila:
omkopplare

7. Anslut den lila kabelstammen till kretsbrytare nr 1 och
fast kabeln med kabelband.

T —

11. Koppla bort kontakten till satesomkopplaren och tryck
pa gaspedalen utan att nagon sitter i férarsatet och
kontrollera pa det sattet att maskinen inte gar. Anslut
kontakten till sdtesomkopplaren igen efter testet.

vl

Grén nr 5B

—1cB1[

Ny kabel till sétesomkopplary

Befintlig lila kabel nr 7

12. Slutligen testar du satesomkopplarens funktion med och
utan att nagon sitter i satet sa att du ser att den fungerar
pa ratt satt.

9009329 Revision 02 (01-12) ny www.tennantco.com
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Nr zestawu 9009316

ZESTAW PRZELACZNIKA |
FOTELA

Niniejszy zestaw zawiera czesci potrzebne do zmodernizowania funkcji przetacznika fotela, powodujacej wytaczenie
napedu maszyny w przypadku roztaczenia ztgcza przewodu przelacznika fotela. Zestaw ten jest przeznaczony dla
modeli o numerach seryjnych do numeru 7100xxx02700, pazdziernik 2011 (Europa).

INSTRUKCJE INSTALACJI:

Czas instalacji: 40 minut

Model: 7100

Wymagane narzedzia: ostro zakonczone narzedzie,
szczypce do ciecia drutu/narzedzie do zdejmowania
izolacji przewodu.

1. Zatrzymac¢ maszyne na ptaskiej powierzchni. Wytgczy¢
maszyne i odigczy¢ zaciski przewodoéw akumulatora.

Zestaw zawiera

\aES Ref. Opis llosé
""" 1 Przetacznik, fotel, NO [Delta 6500],
numer czesci 223078 1
2 Przetacznik, fotel, NO [Delta 6440-04],
. : . f numer czesci 1048955 1
2. Usu_r]ap stary przetgcznik spod fotela jak opisano 3 Purpurowa wiazka przewodéw, izolowana 1
ponizej (przedstawiono dwa typy przetgcznikéw). 4 Zespot przewodu oporowego 1
Przetgcznik #1: Za pomoca ostro zakoriczonego 3 Zacisk, opaska, Nyl 10
narzedzia nacisng¢ wystepy mocujgce i obrocic 3. W zaleznosci od konstrukgii fotela, odpowiednio
przetgcznik przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, zainstalowa¢ nowy przetacznik od dotu fotela.

aby go usungé.

4. Ponownie podigczy¢ zielony przewdd jak pokazano
na ilustracji, a nastepnie owing¢ pomaranczowe ztgcze
' e przewodu za pomocg tasmy izolacyjne;j.
Lub przetagcznik #2: Zacisnaé dwa wystepy mocujgce =
i usungc przetgcznik zgodnie z ponizszym opisem. 2l \

A B
/EI.
W Wystepy mocujgce

LAt
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Nr zestawu 9009316

ZESTAW PRZELACZNIKA FOTELA

INSTRUKCJE INSTALACJI - ciag dalszy

5. Przeprowadzi¢ i podtaczy¢ purpurowg wigzke
przewodow, dostarczong z zestawem, do nowego
przetacznika fotela zgodnie z ilustracjg. Zamocowac
przewod opaska zaciskowa.

Purpurowa
‘wigzka

rzewodow

6. Przeprowadzi¢ drugi koniec purpurowej wigzki
przewodow w dét przez otwor w przedziale
akumulatora, pod ramg maszyny, wzdtuz gtéwnej wigzki
przewodow, a nastepnie poprowadzi¢ w gore przez
plyte podtogowg zgodnie z ilustracjg. Zamocowac
przewdd do gtéwnej wigzki przewoddw pod maszyng

za pomocg opaski zaciskowe;.

Ea

i | Purpurowa
wigzka
przewodow

7. Podtagczyé purpurowg wigzke przewoddéw do wytgcznika
obwodu #1 i zamocowac¢ przewdd opaskg zaciskows.

=,

Zielony #5B

]
Nowy przewdd przetgcznika fotela /'

Istniejgcy purpurowy przewod #7

cB1[]

Rew. 9009329, 02 (01-12)

8. Przecig¢ czarny [#13AB] i zielony [#15] przewod

biegnacy do zigcza przewodu przetgcznika fotela. Zdjg¢
okoto 9 mm izolacji przewodow. Akumulator moze
wymagac wyjecia, by uzyskaé¢ dostep do ztgcza

9. Podigczy¢ zespdt przewodu oporowego, dostarczony

z zestawem, do przecietych przewodéw zgodnie
z ilustracja.

Zespot przewodu
oporowego

10. Umiesci¢ akumulator na swoim miejscu i ponownie
podtgczy¢ zaciski przewodoéw akumulatora.

11. Odtaczyc¢ ztgcze przewodu przetgcznika fotela
i nacisng¢ pedat przyspieszania (gdy w fotelu nie
znajduje sie operator), aby sprawdzi¢, ze naped
maszyny nie zostanie uruchomiony. Po wykonaniu testu
ponownie podigczyc¢ ztgcze przetgcznika fotela.

12. Na koncu przetestowac funkcje przetacznika fotela, gdy
operator znajduje sie na fotelu lub zsigdzie, aby
skontrolowac jej prawidtowe funkcjonowanie.
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SADA C. 9009316

SADA SPINACE SEDADLA

Model: 7100

Tato sada obsahuje potiebné dily pro aktualizaci funkce spinace sedadla, ktera umozni odpojeni pohonu stroje, je-li
odpojen konektor spinace sedadla. Tato sada je uréena pro modely s vyrobnim ¢islem niz§im nez 7100xxx02700,
fijen 2011 (Evropa).

POKYNY PRO INSTALACI: z =
Doba instalace: 40 minut | / .}7:\—
. —d ‘-‘_ .“ 4
3

Potiebné naradi: Nastroj s hrotem, bézné klesté/klesté
na odstranéni izolace.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu. Zastavte motor
a odpojte konektor kabelu akumulatoru.

Obsah sady
C. Popis Podet
1  Spina¢, sedadlo, spinaci kontakt [Delta 6500]
223078
2  Spinag, sedadlo, spinaci kontakt [Delta 6440-04]
. 3 . ] ¢ 1048955 B . 1
2. Podle nize uvedeného postupu demontujte ze spodni 2 Elek_tr{cky puré)_g_rovy vodi¢, izolovany 1
AAct °) i i A (i €ezZIstor s vodaici
Casti sedadla plvodni spina€ (jsou zobrazeny dva typy 5 Upinaci paska. na vodice, nylon 10
spinace).
Spinaé &. 1: Pomoci nastroje s hrotem stisknéte tfi 3. V zavislosti na konstrukci sedadla provedte instalaci
zajistovaci vystupky a otoéte spinaé proti sméru pohybu noveho spinace do spodni Casti sedadla.

hodinovych rucic¢ek, aby mohl byt demontovan.

&

Znovu prfipojte zeleny vodic, jako na uvedeném obrazku
a kolem konektoru oranzového vodi¢e omotejte izolaéni
pasku.

Nebo spinac €. 2: Stlacte dva zajiStovaci vystupky
a provedte demontaz spinace podle nize uvedeného

postupu
A B
/@ =

d ZajiStovaci vystupky

LAt
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SADA C. 9009316

SADA SPINACE SEDADLA

POKYNY PRO INSTALACI - PokraCovani

5. Vedte a pfipojte purpurovy vodic, ktery je dodavan
s touto sadou, k novému spinaci sedadla, jako na
uvedeném obrazku. Pfipevnéte vodi¢ upinaci paskou.

¥
Elektricky | | i_\ E
1 purpurovy 4

* vodi¢

£

6. Vedte opacny konec purpurového vodi¢e smérem dold,
pres otvor v uloZném prostoru pro akumulator, pod
ramem stroje, podél hlavniho svazku vodi€u a nahoru
pres otvor v podlaze, jako na uvedeném obrazku.
PFipevnéte vodi¢ k hlavnimu svazku vodi¢t pod strojem
pomoci upinacich pasek.

| Elektricky

purpurovy
vodi¢

7. Pripevnéte purpurovy vodic€ k jistiCi €islo 1 a upevnéte
vodi¢ upinaci paskou.

T —

Zeleny vodi¢ 5B ]
—ce1[d

Novy vodi¢ spinace sedadla 7

Stavajici purpurovy vodi¢ 7

9009329 Rev. 02 (01-12)
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8. Odstfihnéte Cerny [13AB] a zeleny [15] vodi¢ vedouci ke
konektoru spinace sedadla. Odstrarite z vodi¢u izolaci
v délce asi 9 mm. Mozna budete muset vyjmout
akumulator, abyste ziskali pfistup ke konektoru.

~ Konektor vodicy.

9. Pripojte rezistor s vodici, ktery je dodavan s touto
sadou, k odstfizenym vodi¢im, jako na uvedeném
obrazku.

Rezistor
s vodiCi

10. Ulozte zpét akumulator a znovu pfipojte konektor
kabelu akumulatoru.

11. Odpojte konektor vodice spinace sedadla a seSlapnéte
pedal pohonu, aniz by obsluha sedéla na sedadle,
abyste se ujistili, zda neni stroj pohanén. Po provedeni
zkousky konektor spinace sedadla znovu pfipojte.

12. Nakonec provedte zkouSku funkce spinace sedadla
s obsluhou na sedadle i s obsluhou mimo sedadlo,
abyste se ujistili o spravné funkci spinace.




KESZLETSZ.: 9009316

g

Modell: 7100

ULESKAPCSOLO KESZLET

Ez a készlet tartalmazza az uléskapcsol6 azon funkcidéjanak feljavitasahoz sziikséges alkatrészeket, mellyel ki lehet
kapcsolni a gép meghajtasat, amikor az iiléskapcsol6 elektromos csatlakozéja ki van hiuizva. Ez a készlet azokhoz a
tipusokhoz valo, melyek a kovetkez6 sorozatszamu gépek el6tt késziiltek: 7100xxx02700, 2011. oktober (Eurépa).

SZERELESI UTMUTATO:

Beszerelés ideje: 40 perc

Sziikséges szerszamok: egy hegyes szerszam, egy
vezetékvago, illetve -csupaszité szerszam.

1. Vizszintes fellleten allitsa meg a gépet. Kapcsolja ki a
gépet, és huzza ki az akkumulatorkabel csatlakozojat.

2. Tavolitsa el a régi kapcsolot az (ilés aljabdl az alabb
leirtak szerint (két kapcsolétipust mutatunk be).

1. kapcsol6: az eltavolitashoz egy hegyes szerszammal
nyomja be a harom rogzitéfilet, és az 6ramutaté
jarasaval ellentétes iranyba forgassa el a kapcsolot.

Rogzitéfilek

Vagy 2. kapcsoldé: nyomja be a két rogzitéfillet, és a
lentebb leirtak szerint tavolitsa el a kapcsolét.

S A B

- G@ ﬁ«
Vi
' 1

Régzitéfilek
°1

Bt

“1
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3.

4.

A készlet tartalma

Hivatkozas Leiras Mennyiség

1 Kapcsold, Ulés, alaphelyzetben nyitott

[Delta 6500] Alkatrész szama 223078 1
Kapcsold, Ulés, alaphelyzetben nyitott

[Delta 6440-04] Alkatrész szama 1048955 1
Lila vezetékkoteg, szigetelt 1
Ellenallasbol és vezetékbdl allé szerelék 1
Kétegeld, Kabel, Nejlon 1

arw N

Az ulés kialakitasatol fliggéen szerelje be az Uj
kapcsolot az (ilés aljaba.

Csatlakoztassa vissza a z0ld vezetéket az abrazolt
modon, és tekerjen szigetel6szalagot a narancssarga
vezeték vége koré.




KESZLETSZ.: 9009316

ULESKAPCSOLO KESZLET
SZERELESI UTMUTATO (folytatas)

5. Vezesse és csatlakoztassa a készlethez tartozé lila
vezetékkoteget az Uj lléskapcsoldhoz az abrazolt
maddon. Rdgzitse a vezetéket egy kabelkdtegelbvel.

. B o\ B
Ma I . R ! i 4
zetékk(’iti i :

6. Alila vezetékkdteg masik végét vezesse le az
akkumulatorrekeszen talalhaté lyukon keresztiil a
gépvaz ala a f6 vezetékkdteggel parhuzamosan, és
tovabb, folfelé a padldlemezen talalhaté lyukon
keresztiil, a képeken bemutatott médon. A vezetéket
kabelkotegelbkkel rogzitse a gép f6 kabelkdtegeihez a

gép alatt.

b Mo

Lila ~
vezetéekkoteg

7. A bemutatott médon csatlakoztassa az ellenallasbol és
vezetékbdl allo szereléket a T-dugaszos kabelsarukhoz.

5. b zéld

11

cB1[]

Az (j tléskapcsolo vezetéke 7

7. meglévé lila vezeték

9009329 02 (01-12) atdolgozas

Home

8. Vagja el az uléskapcsolo vezetékcsatlakozéjahoz futd
fekete [13. A B] és zold [15.] vezetéket. Csupaszitsa le
a vezetékeket a véguktdl kb. 9 mm hosszusagban.
Ahhoz, hogy hozzaférjen a csatlakoz6 vezetékeihez,
lehet, hogy el kell tavolitania az akkumulatort.
i Sl iy :

T

9. Csatlakoztassa az ellenallasbdl és vezetékbdl allo, a
készlethez tartozé szereléket az elvagott vezetékekhez
a képen bemutatott médon.

Ellenallasbol
és vezetékbdl
allo szerelék

10. Helyezze vissza az akkumulatort, és dugja vissza az
akkumulator csatlakozokabelét.

11. Huzza ki az uléskapcsold csatlakozévezetékeét, és
nyomja meg a gazpedalt ugy, hogy nem Ul kezel6 az
Ulésben, hogy megbizonyosodjon, a gép nem indul el.
Az ellenbrzés utan dugja vissza az uléskapcsolo
csatlakozojat.

';

12. Véqiil ellenérizze az uléskapcsold mikodését ugy, hogy
van kezel6 az ilésben és ugy is, hogy nincs, hogy
megbizonyosodjon a megfelelé miikddésrdl.

ny www.tennantco.com



AP. KIT 9009316

KIT AIAKOIMNTH KAGIZMATOZ

MovTéAo: 7100

AuTté 1O KIT TTEpIAAUBAVEI TO ATTAPAITATA ESAPTAMATA YIO TNV avaBaduion Tng AsiITtoupyiag Tou SiakOTTN KaBiopaTog,
WOTE VA ATTEVEPYOTTOIEITAI N TIPOWONON TOU UNXAVAHATOG 6TAV 0 CUVIETHPAg KOAwdiou S1akOTITH €ival
atroouvdedepévog. AuTO TO KIT TTPOOPIdeETAl YIO TO HOVTEAX TTOU KATAOKEUAOTNKAV TIPIV TOUG apiBuoUg oeIpdg
7100xxx02700, OkTwfRpiog 2011 (EupwTrn).

OAHIIEZ ETKATAZTAZHZ

Xpovog eykatdotaong: 40 Aemrrd

AmraiToupeva gpyalegia: Aixunpo epyaAcio,
KOTITApag/epyalAgio ammroyUpuvwong KOAwdiwyv.

5
1. Z10BuelOTE TO PNXAvNUa o€ ETTITTEDN ETTIPAVEIQ.
ATTEVEPYOTTOINOTE TO PNXAVNHA KAl ATTOCUVOEDTE TO
ouvdeTAPa KaAwdiou PTraTapiag.
Mepiexopevo Tou KIT
Avag. Nepiypapn Mooor.
1 Aiakd1TngG, KdBiopa, ZA [Delta 6500] a/e 223078 1
2 Alakd1TNG, KdBiopa, ZA [Delta 6440-04]
2. BydAte Tov TTOAQIO SIGKOTITN aTT6 TO KATW PEPOG TOU afe 1048955 !

' Yo . m TW HEPOG 3 Mo kaAwdiwon, yovwpévn 1
qulopmog OTIWG TTEPIYPAPETAl TTAPAKATW (paivovTai 4 ZuyKpOTUA KoAWBIWY avTioTAaoNg 1
OUo TUTTOI OIAKOTITN). 5 Aeopdg, Kahwdio, NaiA. 10
AI0KOTITNG ap. 1: XpNOIYOTToIDVTAG £va aiXunpo i . . .
£pYQaAEI0, TTIECTE TIC TPEIC YAWOTIBEC TUYKPATNTAPA KOl 3. Ava)’\oyéa ME TN oxeélaqn TOoU KGQIOUGTOge,’TOTTOSETI']OTE
YUPIOTE TO BIAKATITN TTPOG Ta GPICTEPA VIO VA TOV TO VEO OIOKOTITN OTO KATW HEPOG TOU KABIOHATOG.

APAIPETETE.

4. EmavoouvdéoTe TO TTPACIVO KAAWDIO OTTWG GaiveTal Kai
TUAIETE NAEKTPIKN HOVWTIKA Tavia yUpw atré Tov
hoCidEC TUYKPATNOTC| QAKPOJEKTN TOU TTOPTOKAAI KaAwdiou.

"H S1ak6TITNG ap. 2: MidoTe Tig 300 YAwooideg oy \
OuYKPATNOoNG Kai BYAATE TO BIOKOTITN OTTWG 5|

TEPIYPAPETAI TTAPOAKATW.
- A 5
/E

e ‘
4 A\wooideg ouykpdaTnoNng

" ol |
bk s
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AP. KIT 9009316

KIT AIAKOMNTH KAGIZMATOXZ
OAHIIEZ ETKATAZTAZHZ - Zuvéxela

5. ApopoAoynaoTe ka1 ouvdEDTE TN POPB KaAwdiwan, TTou
TTAPEXETAI HOdi PE TO KIT, GTO VEO BIOKOTITN KaBiouatog
OTTWG PAIVETAL ZTEPEWOTE TO KAAWDIO e TO OETUO
KaAwdiou.

\e
Awéiw(&

-

6. ApopoloynoTe TO avTiBETO AKPO TNG pOR KaAwdiwong
TTPOG Ta KATW PEOW TNG OTIMG BaAduou ptratapiag, KaTw
atrd 10 TTAQICIO TOU PNXAVAPATOG, KATA UAKOG TNG
KUPIOG KOAWBIWONG Kal TTPOG Ta ETTAVW PECW TNG OTTAG
TNG 0aVidag OTTWG PAIVETAL. 2TEPEWATE TO KAAWOIO OTNV
KUPIO KOAWBIWGON uNXavAuaTog, KATw atré 1o nxAavnua,

XPNOIPOTTOIWVTAG OEOHOUG KaAwdiou.

i : B "1‘& ﬁ \ ]

Mo
KaAwodiwan

7. ZuvdEaTe Tn PoR KaAwdiwan Ye TOV AaoPAAEIOdIAKOTITN
ap. 1 Kal OTEPEWOTE TO KAAWDIO pE OEOPO KaAwdiou.

MNpdaoivo ap. 5B

cB1[]

]
KaAwdio véou S1aKOTITN Kaeicua'roy'

Ymapxov poP kaAwdio ap. 7

9009329 AvaB. 02 (01-12)

8. Koyre 10 yaupo kaAwdio [ap. 13AB] kai To TTpdoivo
KaAwdio [ap. 15] TTou KaTaAryouv 0To CUVOETHpA
KaAwdiou dIOKATITN KaBioyaTog. ATTOYUUVWOTE TA
KaAwdia katd Tepitrou 9 mm. MTTopei va xpelooTei va
BYGAeTE TNV PTTATAPIQ, YIA VO ATTOKTACETE TTPOGROON

ATTOoyupvwueva
KoOAWdIa

9. 2uvdéaTe TO gUyKpOTNUA KaAwSiwvV avTioTaong, TTou
TTAPEXETAI HOCi PE TO KIT, JE TA KOPUEVA KOAWDBIA OTTWG
QaiveTal.

ZuykpoTnuUa
KOAWSiwv
avTioTaong

10. EmavatotroBeTriOTE TNV UTTOTOPIO KOI ETTAVOCUVOEDTE TO
ouvlETHPa KaAwdiou pTTaTapiag.

11. AmoouvdéoTe To ouvdeTAPa KaAwSiou SIOKOTITN
KaBiopaTtog Kal mETTE TO TTEVTAA TTPOWONCNG XWpIg va
KAOETOI XEIPIOTHG OTO KABIOPA WOTE va BeRaiwbeite OTI
TO unxdavnua dev TTpowBeital. ETravacuvdéoTe To
ouvoeTAPA BIOKOTITN KaBioy

aTog.
N 7/

12. TéAog, dokiudoTe TN AgiIroupyia Tou SIOKOTITN
KaBiopaTog Pe Kal XWwpig XEIpIoTr) 010 KABioua, yia va
B100@QaAICETE TN CWOTA AEITOoUpYia.




KOMIMJIEKT Ne 9009316

KOMMNEKT AN |
NEPEKNIOYATENS CUOEHBS

Mogensb: 7100

OTOT KOMNNEKT coaepXUT HeobxoauMbIe AeTanu AN ycoBepLIeHCTBOBaHUA (hyHKLMU NnepeknovaTens CUaeHbA,
6narogapsi KOTOPOMy MallMHa He NepemMellaeTcsi, eCfiM 0TCoeAMHEH NPoBoA Nnepekniovarens. 3TOT KOMMNEKT
npegHasHayeH Ansa moaeneu, npom3BeaeHHbIX A0 okTsa6ps 2011 roga ¢ Homepamu MeHbLue 7100xxx02700 (EBpona).

MHCTPYKLUWU NO YCTAHOBKE

Bpems yctaHOBKMU: 40 MUHYT

Heo6xoaumble MHCTPYMEHTbI: 3a0CTPEHHbIN
WHCTPYMEHT, KyCaUYKU/MHCTPYMEHT ANl 3a4MCTKU
NpOBOAOB.

1. TNpunapkynte MalvHy Ha POBHOWN MOBEPXHOCTU.
BbikniounTe MallnHy U 0TCOeanHUTE pa3beM oT Kabens
akkymynsitopa.

Copepxxumoe KoMnnekra

Cn. OnucaHue K-Bo
1 Mepekntovarens, cnaeHbe,
Ne [Delta 6500], Hom. 223078 1
2 Mepekntovatens, cuaeHbe,
. Ne [Delta 6440-04], Hom. 1048955 1
2. Y,u.anme CTapblX nepeknt4yaTesib, Kak onnMcaHo HMUxe 3 DronNeToBbIV XryT NPOBOAOB, M30NIMPOBaHHBbIN 1
(nokasaHbl ABa TUNa nepeknoyaTenen). 4 MpoBoa ¢ peancTopom B c6ope 1
5 KabenbHble CTSXKWU, HEeNNoH 10

YUrtobbl yaanuTtb nepekntovatens Ne1, npu nomoLum
3a0CTPEHHOT0 MHCTPYMEHTA OTOTHUTE TPU NMPUXKXUMHbBIE 3. OcHoBbIBasiCb Ha KOHCTPYKLINM CUAEHBS, YCTAHOBNTE
nanku 1 NoBepHUTE NepeknoyaTterb. NoJ Hero HoBbIN NepekmnyaTernb.

4. TloBTOPHO NOACOEANHUTE 3ENEHbIV NPOBOL, KaK
NnokasaHo Ha pUCYHKe, 1 0BMoTariTe N30NeHTon
OpaHXeBYHO KNemMMy nposoja.

anI)KVIMHbIe narnku

Urtobbl yaanutb nepekntovatens Ne2, 3axmuTe aBe !
NPWXUMHbIE Nank1 1 yaanute nepeknioyaresb, kak 2 \

ONWCaHO HIUXKE.
W E o A 5
4=
N

S
anI)KVIMHbIe nanku

1 |
51 "1

LAt
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KOMIMNEKT Ne 9009316

KOMMNEKT And NEPEKNIOYATENA CUOEHBA
MHCTPYKLUWU NO YCTAHOBKE - npopaomxeHue

5.

MponoxuTe 1 nogcoeanHUTE XryT NpoBOOOB,
NnocTaBrsieMbl B KOMMIEKTE, K HOBOMY
nepeknioyaTento CaeHbs, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKE.
3akpenute ero npu NOMOLLM KabernbHOM CTSKKN.

& ONEeTOoBbIN
'yT NPOBOAOB

KabenbHas
CTSKKa

MpoTAHMTE NPOTUBOMOMNOXHbIN KOHEL, (PMONETOBOrO
XryTa npoBOAOB BHM3 Yepe3 oTBepcTMe GaTtapenHoro
oTceka noA pamoy MallvHbl BAOMb OCHOBHOIO XryTa
NpOBOAOB N BBEPX Yepe3 OTBEPCTVE B AHULLE, KaK
nokasaHo Ha pucyHke. [pukpenuTe NpoBoA K
OCHOBHOMY XryTy NPOBOAOB NOA MaLUNHOW NPY NMOMOLLN
KabenbHbIX CTSXKEK.

e 5

B 0. |
droreToBbIn
XKIYT MPOBOLOE

7. TloacoeanHuTe XryT NpoBOAOB K NpepbiBaTento 1 u

3aKpenuTe ero Npu NOMOLLM KaberbHOM CTSHKKN.

3eneHbint Ne5B

111

cB1[]

HoBblIit npoBoA A nepekntoyatens cmneW‘

Wwmetowmitcs dounonetosbivi nposog Ne7

Bepcust 9009329. 02 (01-12)

8.

9.

10.

11.

12.

O6pexbTe YepHbi [Ne13AB] 1 3eneHbin [Ne15]
npoBoAa, NOACOEANHEHHbIE K pasbeMy AN NPOBOAOB
nepeknioyaTens cuaeHbs. 3a4McTnte nposoaa
npnénunautensHo Ha 9 mMm. MoxeT noTpebosaTbCa
CHSITb aKKyMynsTop, YTOObl NONy4nTb AOCTYN K
nposojam pasbema.

3auyncTka
npoBOAOB

MoacoeauHMTe NPOBOA C peancTopom B cbope,
NMOCTaBlIA€MbIN B KOMMIIEKTE, K O6peSaHHbIM nposoaam,
KaK rokasaHo Ha PUCYHKe.

MpoBoga ¢
pe3ncTopom
B cbope

3amMeHnTe akKyMyrnaTop U NOBTOPHO NOACOeaUHNUTE
pasbeM K kabento akkymynaTopa.

OTcoeamnH1Te pasbem OT NMPOBOAA NepeknyaTens
cuaeHbst U HAXXMUTE neganb nepemMeLLeHnst Nnpuy
OTCYTCTBUM onepartopa Ha cuaeHbe, YTobbl yoeanTbes,
4YTO MalLMHa He nepemecTunace. MoBTOpHO
nogcoeanHUTE pasbeM K NpoBoay nepeknovaTens
cuaeHbsi Nocrne NPoBEepKy.

X 0 j

HakoHeL, npoBepbTe MYHKUMIO NepeknoYaTens
cuaeHbsi ¢ onepaTopom u 6e3 Hero, Haxoasicb Ha
cugeHbe, 4Tobbl yoeouTecs B ee npaBunbHOM paboTe.

Home ny www.tennantco.com



TAKIM NO. 9009316

KOLTUK DUGMESI TAKIMI

Model: 7100

Bu takim, koltuk diigmesi elektrik baglantisi kesildiginde makine tahrikini devre digi birakmak lizere koltuk diigmesi
islevinin yiikseltilmesi i¢in gerekli parcalar icerir. Bu takim, 2011'in Ekim ayinda (Avrupa) tiretilen 7100xxx02700 seri
numarali modellerden 6nce iiretilen modeller igindir.

KURULUM TALIMATLARI:

Kurulum Siiresi: 40 dakika

Gereken Aletler: Sivri Uclu Alet, Kablo Kesici/Kablo
Soyma Aleti.

1. Makineyi diz bir ylizeyde park edin. Makineyi kapatin
ve akl kablosunun baglantisini kesin.

Takimin igindekiler
Referans Agiklama Miktar

1 Digme, Koltuk, NO [Delta 6500]
Parga numarasi 223078 1
Digme, Koltuk, NO [Delta 6440-04]
Parga numarasi 1048955

2. Asagida aciklandigi gibi eski digmeyi koltugun altindan Mor Kablo Tertibat, Yalitiimis

cikarin (iki digme turi gosterilmistir).

Dugme #1: Sivri uglu bir alet kullanarak G¢ tutucu
sekmesine basin ve gikarmak igin digmeyi saat
yonunun tersine gevirin. 3. Yenidugmeyi koltugun altina koltuk tasarimina uygun
bir sekilde takin.

Diren¢ Kablo Tertibati
Plastik Kablo Bagi

abrw N

Tutucu sekmelert |

4. Yesil kabloyu gosterildigi gibi tekrar baglayin ve elektrik
bandini, turuncu kablo terminalinin etrafina sarin.

T

Veya Digme #2: Asagdida acgiklandigi gibi iki tutucu
sekmesini sikistirin ve diigmeyi ¢ikarin.

A B
4=
AAr
d Tutucu sekmeleri

C1 Dl
L2

9009329 Rev. 02 (01-12) Ten Home tennantco.com




TAKIM NO. 9009316

KOLTUK DUGM_ESi TAKIMI
KURULUM TALIMATLARI - Devami

5. Takimla birlikte gelen mor kablo tertibatini gosterildigi 8. Koltuk digmesi kablosu baglantisina giden Siyah
sekilde yeni koltuk digmesine yonlendirin ve takin. [#13AB] ve Yesil [#15] kablolari kesin. Kablolari geriye
Kablo bagi ile sabitleyin. dogru yaklagik 9 mm soyun. Elektrik baglantilarina

erismek i¢in akiuyu s6kmeniz gerekebilir.

Mor Nl & : o [Koltuk Diigmesi ¢

| Kablo _ " CHGIESIES

\ Tertibati :

Kablolari
Soyun

9. Takimla birlikte gelen direng tel tertibatini gosterildigi

6. Gosterildigi sekilde, mor kablo tertibatinin ters ucunu sekilde kesilmis kablolara baglayin.

akl bélmesi deliginden asagiya inip, makine
cergevesinin altinda ana kablo tertibati boyunca
uzanacak ve déseme tahtasi deliginden yukari ¢ikacak
sekilde yonlendirin. Kabloyu makinenin altinda kablo
baglari ile ana makine tesisatina sabitleyin.

< T

Direng / '

Tel Tertibati

! g | Mor
. Kablo
Tertibati

10. Aklyu yerine takin ve aki kablosu baglantisini
tekrardan gergeklestirin.

7. Mor kablo tertibatini Salter 1'e baglayin ve kablo bagi ile
sabitleyin.

T —

11. Koltuk digmesi telinin baglantisini kesin ve makinenin
ileri hareket etmediginden emin olmak igin koltukta
kullanici olmadan tahrik pedalina basin. Test ettikten
sonra koltuk digmesinin baglantisini tekrar kurun.

Yesil 5B

]
Yeni Koltuk Diigmesi Kablosu/‘

Mevcut Mor Kablo 7

cB1[]

12. Son olarak, diizgun calstigindan emin olmak igin koltuk
digmesi islevini kullanici koltuktayken ve kullanici
olmadan test edin.

9009329 Rev. 02 (01-12) T Home www.tennantco.com



KOMPLEKT nr 9009316

ISTMELULITIKOMPLEKT

Mudel: 7100

Komplekt sisaldab vajalikke osasid, et uuendada istme liilitusfunktsiooni nii, et see lulitab liikumise valja, kui luliti
juhtmeiihendus on lahti. Komplekt on méeldud mudelitele, mis on toodetud enne seerianumbrit 7100xxx02700,
oktoober 2011 (Euroopa).

PAIGALDUSJUHISED

Paigaldusaeg: 40 minutit

Vajalikud tooriistad: teravatipuline tooriist,
Ioiketangid/kaablitangid.

1. Parkige masin tasasele pinnale. Lilitage masin vélja
ning thendage akukaabli ihendus lahti.

Komplekt sisaldab

Nr  Kirjeldus Kogus
1 Luliti, iste, nr Delta 6500, p/n. 223078 1
2 Lliti, iste, nr Delta 6440-04, p/n. 1048955 1
3 Lilla juhtmekimp, isoleeritud 1
4 Takisti juhtmekomplekt 1
5 Side, kaabel, nailon 10

2. Eemaldage istme pd&hjalt vana liliti, nagu kirjeldatud
allpool (naidatud kaks lulititttpi).
Luliti #1: kasutades teravatipulist t6oriista, vajutage . ) L ) L
kolmele fiksaatorklemmile ja keerake liilitit Léhtudes istme disainist, paigaldage uus liliti istme
eemaldamiseks vastupaeva. pohjale.

Rl

4. TaasuUhendage roheline juhe, nagu naidatud, ja
. . . . massige isoleerteip imber oranzi juhtme.

Voi liliti #2: pigistage kaks fiksaatorklemmi kokku ja n———

eemaldage liliti allpool ndidatud viisil. =1 4 \ =

A B
1 e
Vi

§ Fiksaatorklemmid

LAt
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KOMPLEKT nr 9009316

ISTMELULITIKOMPLEKTI
PAIGALDUSJUHISED - jatk

5. Juhtige komplektis olev lilla juhtmekimp uue istmeldlitini
ja Ulhendage need omavahel, nagu naidatud. Kinnitage
juhe kaablisidemega.

Mlla
juhtmekimp

Kaabliside

6. Suunake lilla juhtmekimbu vastasots labi masina raami
all oleva akusahtli augu alla ning mé6da peamist
juhtmekimpu Iabi pdrandalaua augu ules, nagu

naidatud.

-

Lilla

7. Uhendage lilla juhtmekimp kaitselilitiga #1 ja kinnitage
juhe kaablisidemega.

T

Roheline #5B

—1cB1[ 1]

Uus istmellliti juhe /7

Olemasolev lilla juhe #7

9009329 versioon 02 (01-12)

juhtmekimp

Home

8. Loigake istmeldliti juhtmelhendusse minevad mustad

[#13AB] ja rohelised [#15] juhtmed Iabi. Koorige juhtmed
umbes 9 mm ulatuses. Uhendusjuhtmetele
juurdepaasemiseks peate vdib-olla aku eemaldama.

9. Uhendage komplektiga kaasasolev takisti
juhtmekomplekt I6igatud juhtmetega, nagu naidatud.

Takisti N

juhtmekomplekt

10. Asetage aku tagasi ja taasihendage akukaabli
Uhendus.

11. Uhendage istmeluliti juhtmetihendus lahti ja vajutage
oiget pedaali ilma istmele istumata, kontrollimaks, et
masin ei liigu. Taaslihendage istme lilitiihendus péarast
kontrollimist.

12. Viimaks kontrollige istme lUlitifunktsiooni koos juhiga ja
ilma, et veenduda selle toimimises.

y www.tennantco.com
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RINKINIO NR. 9009316

SEDYNES JUNGIKLIO RINKINYS

Modelis: 7100

Siame rinkinyje yra visos bitinos detalés, kuriy prireiks norint i$jungti masinos pavara, kai sédynés jungiklio jungties
laidas atjungtas. Sis rinkinys skirtas modeliams, kuriy serijos numeriai yra mazesni, negu 7100xxx02700, pagaminti
iki 2011 m. spalio mén. (Europoje).

MONTAVIMO NURODYMAL:

Montavimo trukmé: 40 minuciy

Reikalingi jrankiai: smailas jrankis, laidy sujungimy
pjoviklis / replés.

1. Pastatykite masing ant lygaus pavirSiaus. ISjunkite
masing ir atjunkite akumuliatoriaus laidy jungtj.

Rinkinio turinys

Nuor. Aprasymas Sk.
1 jungiklis, sédyné, Nr. [Delta 6500], p/n. 223078 1
2 jungiklis, sédyné, Nr. [Delta 6440-04], p/n. 1048955 1
3 purpuriné laidy pyné, izoliuota 1
4 varzo laidy komplektas 1
2. Nuimkite sena jungiklj i§ sédynés apacios, kaip 5 sujungimas, laidas, nailono 10
apraSyta toliau (parodyti dviejy tipy jungikliai).
Jungiklis Nr.1: naudodami smailg jrankj spauskite tris . . . . .
fiksatoriaus gsas ir pasukite jungiklj pries laikrodzio 3. Atsizvelgdami j sédynés konstrukcijg, sumontuokite
rodykle, kad nuimtuméte. naujg jungiklj sédynés apacioje.

pitsataniaus asos § 4. Atjunkite Zalig laidg kaip parodyta ir apvyniokite
o ) o ) ) izoliacine juostele apie oranzinj laido gnybts.

Jungiklis Nr.2: sugnybkite dvi fiksatoriaus gsas ir S —
nuimkite jungiklj, kaip aprasyta toliau.

A B
| /EI
d Fiksatoriaus gsos

C1 Dl
L2
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RINKINIO NR. 9009316 G

SEDYNES JUNGIKLIO RINKINYS
MONTAVIMO INSTRUKCIJOS - Tesinys

5. Nukreipkite ir prijunkite purpurine laidy pyne, pateikiamg 8. Nupjaukite juodg [Nr.13AB] ir Zalig [Nr.15] laidus,
su rinkiniu, prie naujo sédynés jungiklio, kaip parodyta. vedandius j sédynés jungiklio laidy jungtj. Apnuoginkite
Pritvirtinkite laidy sujungimu. laidus mazdaug 9 mm. Gali tekti nuimti akumuliatoriy,

‘-ﬁurpuriné
idy pyné

PN
g|nk|te\

laidus

9. Prijunkite varzo laidy komplekts, pateikiama su rinkiniu,
6. Perkiskite priesingg purpurinés laidy pynés galg per kad nupjautumete laidus, kaip parodyta.
akumuliatoriaus skyriaus angg po masinos rému kartu ' -
su pagrindine laidy pyne ir per grindy anga, kaip
parodyta. Laidy sujungimais pritvirtinkite laidg prie
pagrindinés masinos laidy pynés po masina.

' | Varzo laidy
Purpuriné komplektas

laidy pyné

10. Pakeiskite akumuliatoriy ir vél prijunkite akumuliatoriaus
laido jungtj.

7.  Prijunkite purpurine laidy pyne prie srovés pertraukiklio
Nr. 1 ir pritvirtinkite laidy sujungimu.

o E

11. Atjunkite sédynés jungiklio laido jungtj ir paspauskite
pavaros pedalg operatoriui nesédint sédynéje, kad
jsitikintumeéte, jog masina néra varoma. Po testavimo vél
prijunkite sédynes jungiklio jungtj.

Zalias Nr.5B

CB1

]
Naujo sédynés jungiklio Iaidas/'

Turimas purpurinis laidas Nr.7

12. Tada patikrinkite sédynés jungiklio veikimag tiek
operatoriui sédint, tiek nesédint sédynéje, kad
isitikintumeéte, jog jis veikia tinkamai.

9009329 Perz. 02 (01-12) Te Home www.tennantco.com
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KOMPLEKTS Nr. 9009316

SEDEKLA SLEDZA KOMPLEKTS

Modelis: 7100

Saja komplekta ieklautas nepiecieSsamas detalas, kas uzlabo sédek|a parslég$anas funkciju un apturétu masinas
kustibu, kad sédek]a slédza vadu savienotajs ir atslégts. Sis komplekts paredzéts modeliem, kas razoti pirms sérijas
numuriem 7100xxx02700, 2011. gada oktobris (Eiropa).

UZSTADISANAS NORADIJUMI:

1
UzstadiSanas laiks: 40 minltes o { /_\
NepiecieSamie instrumenti: punktsitis, vadu ; '
asknaibles/spailes. by L)

1. Novietojiet masinu uz lldzenas virsmas. Izslédziet
masinu un atvienojiet akumulatora kabela savienotaju.

Komplekta saturs

Ats. Apraksts Daudz.

1 slédzis, sédeklis, Nr. [Delta 6500], p/n. 223078 1

2 sledzis, sédeklis, Nr. [Delta 6440-04], p/n. 1048955 1

3 violetais vadu drosinatajs, izoléts 1

4 rezistora vadi 1

2. Iznemiet veco slédzi no sédek|a apaksas, ka tas 5 saits, kabelis, neilons 10

paradits attéla talak (paradtti divi sledzu veidi).
1. slédzis: lai iznemtu, ar punktsiti piespiediet tris o _ . o o
stiprinajuma izcilpus un pagrieziet sl&dzi pretgji 3. Atkariba no sédekla konstrukciju, uzstadiet jaunu slédzi

pulkstenraditaju kustibas virzienam. sédek|a apakSpuseé.

filtnaiumaiizoiol: ] 4. Pievienojiet zalo vadu atpakal, ki tas attélots un aptiniet

) ) o L o ar elektroizolacijas lentu oranzo vadu spaili.
Vai: 2. slédzis: saspiediet divus stiprindjuma izcilnus un
iznemiet slédzi, ka tas aprakstits talak.

A B
d Stiprinajuma izcilni

C1 Dl
L2

9009329 atjauninats 02 (01-12) Home ny www.tennantco.com




KOMPLEKTS Nr. 9009316

SEDEKLA SLEDZA KOMPLEKTA
UZSTADISANAS NORADIJUMI - Turpinajums

5.

7.

Izvelciet un pieslédziet violetd vada stiprindjumus,
pieejams komplekta, pie jauna sédek|a slédza, ka
paradrts attéla. Nostipriniet vadu ar kabelu apskavu.

) |
Violetais £ - el _\ L
vadu J R H
tiprinajums | :

Izvelciet otra violetad vada gala stiprindjuma pretéjo galu
uz leju caur akumulatora nodalijuma atveri, zem
iekartas ramja, gar galveno vadu droSinataju un caur
gridas atveri, ka paradits attéla. Nostipriniet vadu ar
kabelu apskavu pie galvena iekartas droSinataja zem
iekartas.

"V Violetais
vadu
stiprinajums

Pieslédziet violeto vada stiprindjumu pie slégiekartas #1
un nostipriniet vadu ar kabelu apskavu.

e —

Zals #5B

cB1[]

Jauns sédek|a sleédza vads

Pasreizéjais violetais vads #7

9009329 atjauninats 02 (01-12)

8.

9.

Nogrieziet melno [#13AB] un zalo [#15] vadu, kas
pieslégti sédekla slédza vadu savienotajam. Atkailiniet
vadu apméram 9 mm garuma. lesp&jams, bds jaiznem
akumulators, lai pieklatu vadu savienotajam.

asledza

Vadu N\
dzislu :
izolécijas\‘
nonemsana

Pieslédziet rezistora vadus, kas pieejami komplekta, pie
nogrieztajiem vadiem, ka redzams attéla.

Rezistora
vadi

10. Nomainiet akumulatoru un pieslédziet atpakal

11.

akumulatora kabelu savienotaju.

Vaditdjam neesot sédeklt, atvienojiet sédekla slédza
vada savienotaju un piespiediet gaitas pedali, lai
parliecinatos, ka masina nekustas. Péc parbaudes
pieslédziet sédekla slédza savienotaju atpakal.

o T

12. Visbeidzot, lai nodroSinatu pareizu darbibu, parbaudiet

sédekla slédza funkcijas vaditdjam esot un neesot
sédeklr.

Home pany www.tennantco.com



ST. KOMPLETA: 9009316 <>

KOMPLET ZA VGRADNJO |
SEDEZNEGA STIKALA

Ta komplet vsebuje potrebne sestavne dele za posodobitev funkcije stikala sedeza, ki prepre€uje premikanje stroja,
ko je konektor zice sedeznega stikala odklopljen. Ta komplet je namenjen strojem, ki so bili izdelani pred serijsko
Stevilko 7100xxx02700, oktober 2011 (Evropa).

NAVODILA ZA VGRADNJO:

Cas potreben za vgradnjo: 40 minut

Model: 7100

Potrebno orodje: koni€¢asto orodje za izdelavo lukenj,
Scipalke za rezanje kablov/orodje za odstranjevanje
izolacije.

1. Stroj parkirajte na ravno povrsino. Izkljucite stroj in
odklopite konektor kabla na akumulatorju.

Vsebina kompleta

Ref. Opis Koli¢ina.
1 Stikalo, sedez, ST. [Delta 6500]
St. sestavnega dela 223078 1
2 Stikalo, sedez, ST. [Delta 6440-04]

2. S pomogjo spodnjih navodil odstranite staro stikalo, ki 3 \S,tijoﬁ%f]ﬁall’;‘fgik‘?es'ﬁgpo‘i‘fjﬁgn 1
se nahaja pod sedezem (prikazani sta dve vrsti stikal). 4 Kabelski snop z upornikom 1
Stikalo &t. 1: s konigastem orodjem pritisnite tri 5 Kabelska vezica, najlon 10
zadrzevalne obroce in obrnite stikalo v nasprotni smeri 3. Skladno s konstrukcijo sedeza, montirajte novo stikalo

gibanja urinih kazalcev in ga odstranite.

na spodniji del sedeza.

-

4. Prikljucite zeleno Zico, kot je prikazano in z elektriénim
izolacijskim trakom povijte prikljuéno sponko oranzne

Ali pri stikalu §t. 2: pritisnite oba zadrzevalna obroéa in Zice.
odstranite stikalo, kot je opisano v spodnjih navodilah.

4 A B
) e
N

d Zadrzevalni jezicek

1 1
“1 °1

LAt
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ST. KOMPLETA: 9009316

KOMPLET ZA VGRADNJO SEDEZNEGA STIKALA
NAVODILA ZA VGRADNJO - nadaljevanje

5. Napeljite in prikljucite vijoli¢ni kabelski snop, ki se
nahaja v kompletu z novim sedeznim stikalom, kot je
prikazano. Pritrdite Zico s kabelsko vezico.

Vijoli¢ni
kabelski

. snop

Kabelska
vezica

6. Napeljite drugi konec zice vijoli€nega kabelskega snopa
navzdol preko luknje baterijskega prostora, pod
podvozje stroja, kot je napeljan glavni kabelski snop in
preko luknje talne ploSce, kot je prikazano. Pritrdite Zico
s kabelskim vezicam k glavnem kabelskem snopu, ki se

nahaja pod strojem.

£

! Vijoli¢ni
kabelski
snop

7. Prikljucite vijoli¢ni kabelski snop na instalacijski
odklopnik #1 in pritrdite s kabelsko vezico.

Zelen #5B

cB1[]

T
]

— |

Zica novega sedeznega stikala /‘

Obstojeca vijoli¢na Zica #7

9009329, revizija 02 (01-12)

Home

8. Odrezite zici (¢rno [#13AB] in zeleno [#15]), ki peljeta do

v konektor sedeznega stikala. Odstranite pribl. 9 mm
izolacije na obeh Zicah. Morda bo potrebno odstraniti
akumulator, za lazji dostop do konektorskih Zic.

AL \;j""" 1}

9. Prikljucite kabelski snop z upornikom, ki se nahaja v
kompletu, k predhodno odrezanim zicam, kot je
prikazano.

Kabelski snop z
upornikom

10. Montirajte akumulator in ponovno priklopite konektor
kabla akumulatorja.

11. Da se prepriCate v pravilno delovanje, izklju€ite konektor
zice stikala sedeza in pritisnite stopalko za plin,
medtem, ko upravljalec ni na sedezu. Premikanje stroja
mora biti onemogoc€eno. Po testiranju ponovno
priklopite konektor stikala sedeza.

12. Na koncu testirajte delovanje stikala sedeza, ko je
upravljalec na sedezu/ko upravljalca ni na sedezu, da
se prepriCate v pravilno delovanje stikala.

y www.tennantco.com



. SUPRAVY 9009316

(@]

¥

Model: 7100

SUPRAVA SPINACA SEDADLA

Tato suprava obsahuje potrebné diely na prestavbu funkcie spinaca sedadla na vypnutie pohonu stroja, ked' je
odpojeny kablovy konektor sedadla. Tato suprava je uréena pre modely vyrobené pred sériovymi €islami

7100xxx02700, v oktébri 2011 (Eurépa).

INSTALACNE POKYNY:

Cas instalacie: 40 minut

R
Potrebné naradie: zaSpicateny nastroj, Stikacie “Q ‘,}‘
klie§te/odblankovaci nastroj. SO X9

1. Zaparkujte stroj na rovnom povrchu. Vypnite stroj a
odpojte kablove pripojeni akumulatora.

1

2. Zo spodnej strany sedadla odstrante podla nizSie
popisaného postupu stary spina¢ (vyobrazené su dva
typy spinacov).

Spinac €. 1: Pomocou Spicatého nastroja zatlacte tri

arw N

Obsah supravy
Ref.

7

Popis Mnozstvo

Spinag, sedadlo, &. [Delta 6500]

€. produktu. 223078 1
Spinag, sedadlo, €. [Delta 6440-04]
€. produktu. 1048955 1
Purpurovy zvézok kabla, izolovany 1
Montazny prvok odporového kabla 1
Upevnenie, kable, nyl. 10

uchytavacie uska a spinac¢ odstrante otocenim proti 3
smeru otacania hodinovych ruciciek. ’

Na zaklade dizajnu sedadla nainstalujte novy spina¢ do
spodnej Casti sedadla.

Uchytavacie uska | 4. Opatovne pripojte zeleny kabel tak, ako je vyobrazené a
- omotajte izolaénu pasku okolo oranzového kablového
Alebo spinac €. 2: Zatlacte dve uchytavacie uska a konektora.

podla nizSie popisaného postupu spinac vytiahnite.

i H-

& Uchytavame uska

B
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C. SUPRAVY 9009316

POKYNY PRE INSTALACIU

SUPRAVY SPINACA SEDADLA - Pokra¢ovanie

5. Prevlecte a zapojte purpurovy zvazok kabla, ktory sa
dodal so supravou, do nového spina¢a sedadla tak, ako
je vyobrazené. Zabezpecte kabel stahovacim pasikom
na kable.

Purpurovy |
zvazok

* kabla

)

Stahovaci
paS|k na kabl

6. Prevlecte druhy koniec purpurového zvazku kabla nadol
cez otvor prie€inku akumulatora pod ramom stroja
pozdiz hlavného zvazku kablov a smerom nahor k
otvoru v podlahovej doske tak, ako je vyobrazené.
Zabezpecte kabel k hlavnému zvéazku kablov pod
strojom pomocou stahovacich pasikov na kable.

B

7. Pripojte purpurovy zvazok kabla k preruSovacu obvodu
€. 1 a zaistite ho pomocou stahovacieho pasika na

kable.

Stahovaci
pasik na kable

Zeleny ¢. 5B

]
Novy kabel spina¢a sedadla /'

Existujuci purpurovy kabel €. 7

cB1[]

9009329 rev. 02 (01-12) Tel Home

8. PrereZte Cierny [C. 13AB] a zeleny [€. 15] kabel
smerujuci ku konektoru kablov spinaca sedadla.
Odblankuijte kable na dizke priblizne 9 mm. Aby ste
ziskali pristup ku kablom konektora, mozno budete
musiet vybrat’ akumulator.

9. Pripojte montazny prvok odporového kabla, ktory sa
dodava so supravou, k odrezanym kablom tak, ako je
zobrazené.

Montaz
odporového

10. Opéatovne vlozte akumulator a znova pripojte kablovy
konektor akumulatora.

11. Odpojte kablovy konektor spinaca sedadla a zatlacte na
plynovy pedal bez toho, aby na sedadle sedel
obsluhujuci pracovnik, aby ste sa uistili, ze stroj neprida.
Po testovani opatovne pripojte konektor spinaca
sedadla.

12. Nakoniec otestujte fungovanie spina¢a sedadla s
obsluhujucim pracovnikom usadenym na sedadle a bez
neho, aby sa zarucilo spravne fungovanie.

www.tennantco.com



KOMIMJIEKT Ne 9009316

KOMMNEKT NPEBKNIOYBATEN Il
HA CEMATKA @D

To3u KoMNNeKT BKMOYBa BCUYKM HEOOGXOAUMM YaCTH 3a HagrpaxaaHe Ha (PyHKUMUATA Ha NpeBKMioYBaTens Ha
ceparnkara, 3a ga ce npeAoTBPaTH 3aABMXKBaHe Ha MallMHaTa, KoraTo kKabenHUST KOHEKTOP Ha NpeBKMoYBaTens Ha
cepankara e oTkayeH. To3u KOMNIEKT € NpeAHa3Ha4YeH 3a MoAenu, Nnpou3BeaeHU Npeay cepuinHA Homepa
7100xxx02700, oktomBpu 2011 (EBpona).

Mopgen 7100

Bpeme 3a moHTax: 40 MUHYTH
Heo6xoauMMn MHCTPYMEHTU: OCTbP MHCTPYMEHT, Knewm
3a psA3aHe Ha TeN/MHCTPYMEHT 3a OronBaHe Ha
NPOBOAHULN. 5
1. TlapkupaliTe MalnHaTa Ha XOpM3OHTariHa NOBbPXHOCT.
M3knoyeTe malumHaTa n oTkadeTe KabenHnsa KOHEKTop
Ha baTepusTa.
C'bn'bp)xauue Ha KOMMJeKTa
Ped Onucanue KonuyectBO
1 MpeskntouBaten, Cepanka,
NO [Delta 6500] H. 223078 1
2 MpeBkniouBaten, Ceparnka,
NO [Delta 6440-04] H. 1048955 1
2. OrtcTpaHeTe cTapuvsi NpeBKYBaTen OT JoNHaTa JyacT 3 [lunasa kabenHa NuHUS, M3oNMpaHa 1
Ha cefarkara, KakTo e onuMcaHo no-gosy (nokasaHu ca ‘51 SSSMCTO?(S%@W,G | 1 0
[Ba TUNa nNpeBekniYBaTen). pb3Ka, Raven, Y

MpesknioysaTen #1: C noMoLLTa Ha OCTbP MHCTPYMEHT, 3. CbrnacHo KOHCTPYKUMATA Ha ceaarnkarta, MOHTpanTe
HaTUCHeTe TpuTe (hUKCUpaLLM MaHKy 1 3aBbpTeTe HOBMS NPEeBKItoYBaTEN B A0SHATa YacT Ha cefankaTa.
npeBsKnioYBaTensa 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTpenka,
3a [1a ro oTcTpaHuTe.

»

4. CpBbpxeTe OTHOBO 3eIleHUs MPOBOOHUK, KaKTO €
nokasaHo, n obsuiiTe ¢ n3onupbaHg knemara Ha
OpaHXeBUs NPOBOAHUK.

Wnu MpeBknouBaTen #2: MputucHete aBeTte
brKCUpaLLM NNaHKK U OTCTpaHeTe NpeBKoYBaTens,
KaKTO € onMcaHo no-4ony.

v

5 A B

_ bl e
/
J

@VIKCVIpaLLlVI nnaHkn

1
“1 °1

B
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KOMIMNEKT Ne 9009316

MHCTPYKLUWUU 3A MOHTAX HA
NMPEBKIMKOYBATEIN HA CEOAJIKA - MpoabnxeHue

5.

7.

MpekapanTe 1 cBbpXETE NUNaesaTa kabenHa NUHUS,
npenocTaBeHa C KOMMNJEKTa, KbM HOB NpeBKItoYBaTeN
Ha ceparka, KakTo e nokasaHo. 3akpeneTe ¢ kabernHa
Bpb3Ka.

Jlunaea
\ kabenHa
\ NHKUA

KabenHa
Bpb3ka

MpekapanTe NPOTMBOMNONOXHUS Kpal Ha nunasarta
kabernHa nNMHUSA Hagony nNpes oTBOpa Ha OTAENEHNETO
3a baTepudaTa, nog pamaTta Ha MaluvHaTta, nokpaun
OCHOBHUS kabeneH cHoM 1 Harope nNpes3 oTBOpa Ha
noga, KakTo e nokasaHo. 3akpeneTe kabena KbM
OCHOBHUS kabeneH cCHON No4 MaluvHaTa ¢ kabenHu
BPBb3KM.

“| NunaBsa
kabenHa
NHWSA

CebpxeTe nunasaTa kabenHa NuHMsS KbM NpeKkbCcBaY
#1 n 3akpeneTe kabena c kabenHy BpBb3KK.

3eneH #5B

cB1[]

—]
|
—
Hog npeBkriloyBaTen Ha ceaanka /'

ChbluecTByBaLY Nunae kaben #7

9009329 Pes. 02 (01-12) T

8.

9.

[a nonyyuTte 4ocTbN A0 kabenuTe Ha KOHeKTopa.

N3pexeTe vyepHus [#13AB] n senenus [#15] kabenn,

OTMBALLM KbM KOHEKTOPA Ha NpeBKno4YBaTend Ha
cepankaTa. OroneTe kabenute NpMGNM3NTENHO 9 MM.

Moxe [a ce HanoXu fa OTCTpaHUTe akymyrnartopa, 3a

Oronexu
kabenu

CebpKeTe pesncTopHUs BroK, NpegocTaBeH ¢
KOMMIIEKTa, KbM OTPsi3aHUTE Kabernu, KakTo € NokasaHo.

s

PesuctopeH
6nok

11.

12.

OTkaveTe kabenHns KOHEKTOP Ha NpeBKIoYBaTens Ha
cepankaTta u HaTUCHeTe nejana 3a 3aasuxBaHe, 6e3
Aa vMa onepaTop Ha cefarkaTa, 3a Aa ce ysepuTte, ye
MalumHaTa He ce 3agBuxea. Cnepa TecTBaHeTo
CBbpXXeTe OTHOBO KOHEKTOpa Ha NpeBknioYBaTens Ha
cepankara.

b

Hakpas, TecTBanTe yHKUMSITA HA NPEBKITOYBaTENSs Ha
cepankaTa ¢ u 6e3 onepartop Ha cefankaTa, 3a aa ce
yBepuTe, 4e paboTun npaBuHo.




KIT NO. 9009316

SET COMUTATOR SCAUN

Model: 7100

Acest kit include componentele necesare pentru a efectua o actualizare a functiei de comutare a scaunului, pentru a
dezactiva deplasarea masinii in cazul in care conectorul comutatorului pentru scaun este deconectat. Acest kit este
destinat pentru modelele fabricate inainte de numerele de serie 7100xxx02700, octombrie 2011 (Europa).

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE: =
Timp de instal;{e: 40 de minute - {1 _;7:\—
- ‘ 7
3

Unelte necesare: perforator, taietor fire/cleste de “Q ‘,}‘
desizolat. SO X9

1. Parcati masina pe o suprafata orizontala. Opriti masina
si conectati cablul de conectare la baterie.

Kitul contine

N/p  Descriere Cant.
1 Comutator, Scaun, NO [Delta 6500], ref. 223078 1
R . . . . . 2 Comutator, Scaun, NO [Delta 6440-04], ref. 1048955 1
2. Indepartati vechiul comutator din partea de jos a 2 gablaj ge ;{iolet,_ i%olat 1
i 1 it 3 ti 1 nsambolu Tir rezistor
scaunului asa cum este descris mai jos (cele doua tipuri 5 Legatura Cably. Nyl 10

de comutator sunt indicate).

Comutator #1: Folosind o unealta cu varf ascutit, 3 inf ie de desi | Ui instalati | tat
apasati cele trei cleme de fixare si rotiti comutatorul spre - Infunctie de designul scaunului, instalati noul comutator

stanga pentru a-l indeparta. n partea de jos a scaunului.

, 4. Reconectati firul verde asa cum este indicat si infasurati
Cleme de fixare | banda de izolat in jurul firului terminal portocaliu.

Sau Comutator #2: Presati cele doua cleme de fixare si N \ 4
indepartati comutatorul asa cum este descris mai jos. -
-

A B
4=
-
§ Cleme de fixare

C1 Dl
L2
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KIT NO. 9009316

SET COMUTATOR SCAUN

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE - Continuare

5. Directionati si conectati cablajul violet pentru fire, 8. Taiati firele Negru [#13AB] si Verde [#15] care merg la
furnizat cu setul, la noul comutator, asa cum este conectorul firelor pentru comutatorul de scaun.
indicat. Asigurati firul cu legatura pentru cablu. Desizolati firele cu aproximativ 9mm. Este posibil sa

trebuiasca sa indepartati bateria pentru a accesa firele
conectorului.

13

\Cablaj _ | - L

fire violet

Legatura
_ pentru cablu

6. Directionati capatul opus al cablajului violet pentru fire in
jos prin orificiul pentru compartimentul bateriei, sub 9. Conectati ansamblul firelor rezistor, furnizat cu setul, la
cadrul utilajului, de-a lungul cablajului principal si in sus firele taiate, agsa cum este indicat.
prin orificiul din podea, asa cum este indicat. Asigurati - :
firele la cablajul principal al utilajului, pe sub utilaj cu .
legaturile pentru cablu. oif

=

Wy o

Cablaj
fire violet

Ansamblu fir

rezistor

10. Puneti bateria la loc si reconectati conectorul cablului de
baterie.

7. Conectati cablajul violet pentru fire la Intrerup&torul #1 si
asigurati cu legatura pentru cablu.

Py -

11. Deconectati conectorul comutatorului pentru scaun si
apasati pedala de deplasare, fara un operator pe scaun
pentru a va asigura ca masina nu se deplaseaza.
Reconectati conectorul comutatorului pentru scaun
dupa testare.

Verde #5B

cB1[ ]

]
]
|

Noul fir pentru comutatorul de scauy_

Fir violet existent #7

12. La urma, testati functionarea comutatorului pentru
scaun si fara un operator pe scaun, pentru a va asigura
ca opereaza adecvat.
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